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ǘfŒÑĔb ǡT ċEØįbǡĶUālěÛ Ǧ9ŒhĀ~şÍ' ǠCŒØĔa ŒÒǘÐ āÒÜǘĽÄʺRĔa ćVĎËǡṉ̃ˎĎÎāÑşÍ' JāhÿX ĀG
pujian dengan (mereka) bertasbih 'Arsy sekitar/sekeliling dari yang meliputi/berkerumun malaikat-malaikan (engkau) melihat dan

κ āÒÜǘÑĎÎ Ā˓~şÍ' Ǩĺ-Ā6 Ǚ#ȗĶ"Ǘ! ěfŒÑĔbşÍ' ĆÌÜǘÇ ĀG ìǨķÆĔbşÍó ǡT ÏĜ× ĎÔŒÜđT ĘÙǠuĢÇ ĀG ìŒÏǡ× ǡŇTĀ6
75 semesta alam Tuhan bagi Allah segala puji dikatakan dan kebenaran dengan mereka di antara diputuskan dan mereka Tuhan

ǾhǘÄRćÁ Ğ/Ā6ØĪk
Orang yg Beriman Surat

ǛÏÜǥaȘķhÍ' ǫÒ ā˓ÑťaȘķhÍ' Ǚ#ȗĶ"!' ǛÏŒl ǡT
Maha Penyayang Maha Pengasih Allah nama dengan

ǨS˖ÓȞĽgÍ' ǡhǘÄRćÁ ͱ ǛÏÜǘÎĀ~şÍ' ǡiÛǡiĀ~şÍ' Ǚ#ȗĶ"!' āÒǘÐ ǨS˓ĀYǘËşÍ' ġÌÛǡiÔÿX Ͱ ʽÏa
dosa Yang Mengampuni 2 Maha Mengetahui Maha Perkasa Allah dari kitab turun 1 haa miim

ǘÕ ŒÜĎÍǡ* éāØěÖ IȤŃHǡ* ĀÕ˓ĎÍǡ* ʾIčH éǠCŒØȭŌxÍ' Jǘ5 Ǩ-RăÈǡ~şÍ' ǘfÛǘfċn Ǩ-ŒØȗĶYÍ' ǫÌǡTRćÇ ĀG
Nya kepada Dia kecuali Tuhan tidak ada karunia Yang Mempunyai hukuman/siksaan sangat keras taubat Yang Menerima dan

ĆB ő6ĜhŔÂĀÛ åęà ćÄ ʸ(GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' IȤŃHǡ* Ǚ#ȗĶ"!' ǢW Ā˓Û(ā& ˂ÙǘÄ ĦCǘf Ĕ˓_ěÛ RāÐ Ͳ ĜhÜǠrāÑşÍ'
engkau menipu janganlah maka (mereka) mengingkari/kafir orang-orang yang kecuali Allah ayat-ayat kepada membantah tidak ada 3 tempat kembali

ğ-(ĀiťaĂMŞH' ĀG ȏ2ØĩÓ ěDŒØćÇ ŒÏĜ× ĎÎőUćÇ ţWđTȞĽgĎÊ ͳ ǘf Ď˓ÎǡUşÍ' ÙǘÄ ŒÏĜ× ěUɀńÎăÈÿX
golongan yang bersekutu dan Nuh kaum mereka sebelum mendustakan 4 negeri/kota dalam mereka mondar mandir

éħF GĢgědœòāÜ ǘÍ ŒÏǡ× ǘÍØĜkāh ǡT ˷ǛVȘķÐĝ) ȸļÌĩÊ ţWȘķÑĀÖ ĀG éŒÏǘÖ ǘfő~đT ˕ÒǘÐ
nya (mereka) menangkap agar mereka utusan dengan ummat tiap-tiap menuju/berniat dan mereka sesudah dari

ĉÃŒÜĎË ćÄ éŒÏĜ× ĚX ŘgĀdĂò ćÄ ȘķÆĔbşÍ' ǘÕ ǡT ʸ(ØĦuǥaőfĜÜ ǘÍ ǫÌǛx Ā˓UşÍó ǡT ʸ(ØĩÍĀf Ĕ˓^ ĀG
bagaimana maka mereka Aku menyiksa maka kebenaran nya dengan (mereka) melenyapkan agar kebatilan dengan (mereka) membantah dan

āÒÛǘgȥńÍ' ÙĎÎĀ} ēÉ ǡŇTĀ6 ĭWāÑǘÎĎÊ ţWȚĹÈĔa ēÉǘÍ˒ćg ĎÊ ĀG ʹ Ǩ-RăÈǡ} ċERĎÊ
orang-orang yang atas engkau Tuhan kalimat/ketetapan pasti/layak itu seperti dan 5 hukuman-Ku keadaan

ĉ9ŒhĀ~şÍ' ċEØĩÎǘÑťbĀÛ āÒÛǘgȥńÍ' ͵ ǡ6RȥńÔÍ' īS Ĕ˓bŤqĂ) ŒÏĜ× ȥńÓĂ) ʸ(̔GĜhăÅĎÊ
'Arsy (mereka) memikul malaikat-malaikan 6 neraka penghuni mereka bahwa (mereka) mengingkari/kafir

ċEGĜhǘÅŔÂĀYŒlĀÛ ĀG %ǘÕ ǡT ċEØĩÔǘÐőõěÛ ĀG ŒÏǡ× ǡŇTĀ6 ǘfŒÑĔb ǡT ċEØįbǡĶUālěÛ $ěÕ ĎÍŒØĔa ŒÒāÐ ĀG
(mereka) memohon ampun dan Nya kepada (mereka) beriman dan mereka Tuhan pujian dengan (mereka) bertasbih nya sekitar siapa dan

ŒhǘÅŘÁó ćÄ RƣÑşÎǡ} ĀG ƩVāÑťaȗĶ6 ȃ&ũÙċn ȝļÌĩÊ ĒW ő~ǥkĀG RĎÔ ȨŇTĀ6 éʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÎ ǘÍ
ampunilah maka ilmu dan rahmat sesuatu setiap Engkau luas/meliputi kami Tuhan (mereka) beriman orang-orang yang untuk

Ͷ ǛÏÜǥbĔ_şÍ' Ą-(ćgĀ} ŒÏǡ× ǘÇ ĀG ēÉ ĎÎÜǡUāk ʸ(Øě~ĀUȖĵX' ĀG ʸ(ØĬTRÿX āÒÛǘgȥńÎ ǘÍ
7 yang menyala-nyala azab mereka jagalah dan engkau jalan (mereka) mengikuti dan (mereka) bertaubat orang-orang yang bagi
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